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  مقدمهمقدمه

  

 در ١٩٢٣ ژوئѧѧن ١٨رانѧѧی لئѧѧون تروتسѧѧکی در   زيѧѧر، مѧѧتن سѧѧخن یترجمѧѧه[

دانشѧѧگاه سѧѧوردلف اسѧѧت کѧѧه بѧѧه مناسѧѧبت سѧѧالگرد پنجمѧѧين سѧѧال تأسѧѧيس ايѧѧن         

 و ١٤رانی تروتسѧکی اولѧين بѧار در شѧماره هѧای         متن سخن . دانشگاه ايراد شد  

 مرکѧزی حѧزب کمونيسѧت        ی ا، ارگان کميته   در روزنامه پراود   ١٩٢٣ ژوئن   ٢٦

 International Press( اينپرکѧور   یبعѧداً نشѧريه  . اتحѧاد شѧوروی چѧاپ شѧد    

Correspondence (         که سرويس خبری بين الملل کمونيستی بود، نزديک به

مѧتن کامѧل ايѧن      .  خود چاپ کѧرد    ١٩٢٣ اوت   ١٦رانی را در شماره      نصف سخن 

اتحѧѧاد جمѧѧاهير شѧѧوروی  روتسѧѧکی، چѧѧاپ کليѧѧات ت٢١رانѧѧی، از روی جلѧѧد  سѧѧخن

مسѧѧائل زنѧѧدگی  سوسياليسѧѧتی، از روسѧѧی بѧѧه انگلѧѧيس ترجمѧѧه شѧѧده و در کتѧѧاب      

 فارسѧی   یترجمѧه .  چاپ پت فايندرپرس در نيويورک درج گرديده است     روزمره

طѧور کѧه در کتѧاب اخيرالѧذکر آمѧده،            رانی تروتسکی، آن   زير از روی متن سخن    

  ].انجام شده است

، که اين دانشگاه به يادبود      )١٨٨٥ -١٩١٩(ويچ سوردلف   ياکوف ميخائيلو [

 روسѧѧيه، صѧѧدر ١٩١٧گѧѧذاری شѧѧده بѧѧود، يکѧѧی از رهبѧѧران انقѧѧلاب اکتبѧѧر  نѧѧام او 

 مرکѧѧزی حѧѧزب   ی شѧѧوراها و دبيѧѧر کميتѧѧه   ی اجرائѧѧی مرکѧѧزی کنگѧѧره   یکميتѧѧه

 جمهѧѧوری شѧѧوروی روسѧѧيه ،چنѧѧين اولѧѧين رئѧѧيس جمهѧѧور او هѧѧم. بلشѧѧويک بѧѧود

 ].بود

  

 ٢
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  ییيمات کمونيستيمات کمونيستوظائف تعلوظائف تعل
  

  و انقلابیو انقلابی» » شخص جديدشخص جديد « «--١
 و ما بايد مصرانه به خاطر داشѧته باشѧيم کѧه از              -اتحاد شوروی سراسر  ! رفقا

 اکنѧون بѧا جشѧن هѧای پنجمѧين سѧالگرد حيѧات خѧود،                -يک اتحاد تشکيل شѧده ايѧم      

بايد اقرار کرد که پس از اين کѧه انسѧان چهلمѧين سѧالگرد      . غرق در زندگی است   

 خѧѧود را  ی سѧѧالگردها مѧѧزه یشѧѧت سѧѧر گذاشѧѧت، ديگѧѧر همѧѧهزنѧѧدگی خѧѧودش را پ

ولѧی اگѧر فقѧط يکѧی از پنجمѧين سѧالگردهای مѧا سѧزاوار                 . کمی از دست می دهند    

ѧѧد و بѧѧه باشѧѧه توجѧѧزی بѧѧرح انگيѧѧی فѧѧان روحѧѧث طغيѧѧلاً باعѧѧد عمѧѧن ه توانѧѧود، ايѧѧش

سالگردی است که ما اکنون جشѧن مѧی گيѧريم؛ سѧالگرد دانشѧگاه کمونيسѧتی کѧه                

  .... سوردلف، مولد جوانان حزبی است یبنا به گفته

غالباً گفته می شود که هدف تعليمات کمونيستی، پروراندن نوع جديدی       ! رفقا

قبول است . ی هستنداين الفاظ کمی بيش از اندازه کلی و احساسات   . از بشر است  

 نѧه تنهѧا مجѧاز اسѧت، بلکѧه           که در موقع فرارسيدن سѧالگردها، بѧروز احساسѧات         

  ѧѧم هسѧѧويق هѧѧل تشѧѧير      . تقابѧѧه تفسѧѧالگرد بѧѧن سѧѧه در ايѧѧت کѧѧاجی نيسѧѧی احتيѧѧول

و يѧѧا هѧѧدف تعليمѧѧات کمونيسѧѧتی " بشѧѧر جديѧѧد"بشردوسѧѧتانه ی بѧѧی قѧѧواره ای از 

 ѧѧت بѧѧيمه دسѧѧون،        . زنѧѧل کمѧѧر اهѧѧده، بشѧѧر آينѧѧه بشѧѧت کѧѧکی نيسѧѧيچ شѧѧن هѧѧدر اي

 ٣ 
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 مѧرا خواهنѧد     ١ هѧا  فوتوريسѧت  -روانѧی  موجودی فوق العاده جالѧب و جѧذاب و بѧا          

 -] حضѧار   ی خنѧده [من بشѧر آينѧده دارای روان خواهѧد بѧود            بخشيد، ولی به وهم     

. طور که مѧی گفѧتم، روانѧی بسѧيار متفѧاوت بѧا روان مѧا خواهѧد داشѧت            بله، همان 

طѧرز برداشѧت    .  تعلѧيم بشѧر آينѧده نيسѧت        - می بخشيد ولѧی بدبختانѧه      -هدف کنونی 

نوع بشرهای  " بشر دوستانه، چنين است که ما بايد اول          -شناسانه تخيلی روان 

هѧا خودشѧان اوضѧاع جديѧد را خلѧق خواهنѧد              دهѧيم، و بعѧداً آن     ه  را تعليم ب  " دجدي

  .کرد

مѧѧا مѧѧی دانѧѧيم کѧѧه انسѧѧان هѧѧا مولѧѧود اوضѧѧاع اجتمѧѧاعی  . مѧѧا ايѧѧن را بѧѧاور نѧѧداريم

      ولѧѧی مѧѧا يѧѧک   . نمѧѧی تواننѧѧد بѧѧه طريقѧѧی بѧѧه بيѧѧرون از آن جهѧѧش کننѧѧد       هسѧѧتند و

ابѧل العمѧل پيچيѧده ای بѧين          متق  ی  کѧه رابطѧه    نچيز ديگر را هم می دانيم؛ و آن اي        

اشѧѧخاص خودشѧѧان ابѧѧزار توسѧѧعه تѧѧاريخی . انسѧѧان هѧѧا و محѧѧيط شѧѧان وجѧѧود دارد

ايѧن در داخѧل ايѧن بѧه هѧم پيچيѧدگی        بنѧابر .  ابѧزار  ايѧن هستند و نه کم اهميت ترين  

بغرنج تاريخی، ما بين محيط و عمليات انسѧان هѧای فعѧال، مѧا نبايѧد تصѧور کنѧيم               

ѧѧل و بѧѧر کامѧѧق بشѧѧغول خلѧѧه مشѧѧتيم ه کѧѧون هسѧѧل کمѧѧوزون اهѧѧدی مѧѧور تجريѧѧو (ط

مѧا داريѧم بѧه انسѧان هѧای       . نخيѧر -،)دانشگاه سѧوردلف هѧم يکѧی از ابѧزار ماسѧت          

  حقيقѧѧی عصѧѧر خودمѧѧان شѧѧکل مѧѧی دهѧѧيم، انسѧѧان هѧѧائی کѧѧه مجبѧѧور هسѧѧتند بѧѧرای    

  وجѧѧود   یخلѧق شѧѧرايطی کѧѧه از داخѧѧل آن بشѧѧر مѧѧوزون اهѧل کمѧѧون پѧѧا بѧѧه عرصѧѧه  

البته کار کاملاً متفاوتی است، بѧه دليѧل ايѧن کѧه اگѧر               و اين   . می گذارد، جدال کنند   

 نتيجه ما، يعنی بشر اهѧل کمѧون، يѧک        ی خواهيم خيلی رک صحبت کنيم؛ نوه     ه  ب

  .نخواهد بودانقلابی 

                                                 
١ - )Futurists(  

 ٤
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. توهين آميز جلѧوه مѧی کنѧد        ی حت  اول اين اشتباه به نظر می رسد؛        ی در وهله 

ی يروهѧا و مجموعѧه      ، ما افکار، ن   "انقلابی "فهوم مان از  مدر  . ولی چنين است  

" انقلابѧѧی"ايѧѧن کلمѧѧه ی   بنѧѧابر. کѧѧل شѧѧور و هيجانѧѧات خѧѧود را ترکيѧѧب مѧѧی کنѧѧيم   

آغشѧѧته اسѧѧت بѧѧا عѧѧالی تѧѧرين ايѧѧده آل هѧѧا و اخلاقيѧѧاتی کѧѧه از کѧѧل تکامѧѧل فرهنگѧѧی   

اين به نظر می رسد که وقتѧی مѧا    بنابر. عصر ما قبل ما به دست ما رسيده است   

هѧا هتѧک     نگѧاه نمѧی کنѧيم، داريѧم از آن     به نسѧل هѧای آينѧده بѧه عنѧوان انقلابيѧون            

ولѧی مѧا نبايѧد فرامѧوش کنѧيم کѧه يѧک انقلابѧی، محصѧول اوضѧاع           . شرف می کنيم 

 ѧѧاريخی بѧѧت   ه تѧѧاتی اسѧѧه ی طبقѧѧول جامعѧѧت، محصѧѧی اسѧѧک  . خصوصѧѧی، يѧѧانقلاب

انقلاب به خودی خودش يک اصل تجريدی نيست،        . شناسانه نيست  تجريد روان 

 از ميѧان تخاصѧمات طبقѧاتی، از ميѧان           بلکه يѧک حقيقѧت مѧادی تѧاريخی اسѧت کѧه            

 ѧѧه بѧѧک طبقѧѧز يѧѧاد قهرآميѧѧهه انقيѧѧيله طبقѧѧد  یوسѧѧی کنѧѧد مѧѧر، رشѧѧابر.  ديگѧѧن  بنѧѧاي

مѧا بѧه حѧق      .  و نتيجتѧاً يѧک تيѧپ مѧوقتی اسѧت           -انقلابی يک تيپ مشخص تѧاريخی     

 خلѧق  ولی ما با عمѧل خѧود مشѧغول   .  که متعلق به اين تيپ هستيمافتخار می کنيم 

اصѧمات طبقѧاتی، انقلابѧات؛    ختماعی هستيم کѧه در آن ت کردن شرايط يک نظام اج    

  یالبتѧѧѧه خѧѧѧود معنѧѧѧی کلمѧѧѧه . ايѧѧѧن انقلابѧѧѧی هѧѧѧم، وجѧѧѧود نخواهѧѧѧد داشѧѧѧت   و بنѧѧѧابر

بѧر  نѧه بشѧری را در     را می توان آن قدر توسعه داد تا تمام افعѧال آگاها           " انقلابی"

وردهѧѧای  آ دسѧѧت ی ماننѧѧد فعاليѧѧت در راه مهѧѧار کѧѧردن طبيعѧѧت، توسѧѧعه    -بگيѧѧرد

   ومѧѧه هѧѧا کѧѧه اکنѧѧون پѧѧل زدن بѧѧه طѧѧرف سѧѧاير منظ ی حتѧѧ فرهنگѧѧی، و يѧѧاتکنيکѧѧی و

ه بѧ " انقلابѧی  " ی از کلمѧه ی حتѧ  دانѧيم و نѧه    ه  بѧاره اش چيѧزی بѧ      نه مѧی تѧوانيم در     

 مشѧخص تѧاريخی، سياسѧی و         ی وجѧه وظيفѧه     به اين خاطر که مѧا بѧه هѧيچ          زنيم،

 ام  انجѧѧ- طبقѧѧاتی یکѧѧه عبѧѧارت اسѧѧت از برانѧѧداختن جامعѧѧه  - انقلابѧѧی خودمѧѧان را 

  .نداده ايم

 ٥ 
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اجتماع ما جهѧش بزرگѧی بѧه خѧارج از بѧرده داری سѧرمايه داری کѧرده اسѧت،                     

در .  اجتماع موزون کمونيسѧتی هѧم قابѧل رؤيѧت نيسѧت             ی آستانه ی حت ولی هنوز 

 من فکر نمی کنم تأکيد بر روی اين موضوع جايش ايѧن جѧا نباشѧد، و در     -نتيجه

  -ميشѧه هѧم بايѧد تأکيѧد شѧود         تѧر از ه    رسيدن سالگرد دانشگاه سوردلف بѧيش      فرا

ما اصلاً نبايد تصور کنيم که هѧدف تعليمѧات مѧا خلѧق اهѧالی مѧوزون کمѧون تحѧت              

 فوق العاده نѧاموزونی انتقѧالی    یشرايط آزمايشگاهی است؛ آن هم در اين دوره   

مѧѧا مѧѧی خѧѧواهيم  . بѧѧافی بچѧѧه گانѧѧه  چنѧѧين هѧѧدفی رقѧѧت آور اسѧѧت و خيѧѧال  . جامعѧѧه

م که محافظ و جانشين سنن تѧاريخی انقلابѧی ای      جنگندگان و انقلابيونی خلق کني    

  .باشند که ما هنوز موفق به تحقق کامل آن نشده ايم

  

٢٢ نپ نپ--٢٢

                                                

  ، محاصره ی امپرياليستی و بين الملل، محاصره ی امپرياليستی و بين الملل
بѧه ايѧن صѧورت صѧحيح، مشѧخص، و تѧاريخی              مسأله   اين وقتی که ما به     بنابر

         ѧا شѧی از رفقѧه از بعضѧی کѧای معينѧبهه هѧک و شѧنيده برخورد کنيم، آن موقع ش

 
٢- )NEP(- ين    ١٩٢١سياستی بود که در اوائل سال       .  سياست اقتصادی جديد   - نپѧتوسط دهم 

 از طѧرف     تصѧويب ايѧن سياسѧت       ی زمينѧه .  حѧزب کمونيسѧت روسѧيه بѧه تصѧويب رسѧيد             ی کنگره

دولت شوروی، خرابی های عظيم جنگ داخلی، تأخير انقلاب جهانی و سياست قبلѧی موسѧوم بѧه                  

 شکست رسانده بود و توليدات صنعتی را  یم نظامی بود که روابط با دهقانان را به نقطهزکموني

 بѧه  سياست اقتصادی جديد که به ابتکѧار لنѧين    .  درصد توليدات سابق پائين آورده بود      ١٨تا ميزان   

 توليѧدات کشѧاورزی، طلѧب ماليѧات بѧه صѧورت توليѧدات از                ی تصويب رسѧيد، بѧه جѧای مصѧادره        

دهقانان می کرد و اجازه می داد که دادوستد بѧازاری تѧا ميѧزان محѧدود و کنتѧرل شѧده ای جريѧان                         

تلقѧی مѧی کردنѧد کѧه        " عقѧب نشѧينی سوسياليسѧتی     "بلشويک ها اين سياست را به عنوان يѧک          . يابد

تن توليدات کشѧاورزی و صѧنعتی و تѧا انѧدازه ای جبѧران خسѧارات سѧال هѧای جنѧگ                     برای بالا رف  

  .داخلی، ضروری است

 ٦
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    چѧѧارچوب فکѧѧری بѧѧيش از انѧѧدازه     -گѧѧويم؟ه  چطѧѧور بѧѧ -هѧѧائی کѧѧه  آن(مѧѧی شѧѧود  

بѧه خѧودی خѧود از بѧين     ، بعضی از اين شک و شبهه ها     )بشر دوستانه ای دارند   

  هѧѧا بѧѧه مѧѧا  آن. ، نگرانѧѧی وجѧѧود دارد)NEP( خطѧѧرات نѧѧپ  یبѧѧارهدر. مѧѧی رونѧѧد

            ѧور نيسѧا  می گويند آيا تعليم انسان جديد تحت نپ غيرقابل تصѧزت؟ اج  ѧد  ه  ه بѧدهي

خود ما تحت چه شرايطی تعليم يѧافتيم؟ نسѧل مѧا اکنѧون      : را مطرح کنم   سؤال   اين

کلѧی تمѧѧام   طѧور ه شѧن چهلمѧين سѧالگرد حيѧѧاتش را هѧم پشѧت سѧر گذاشѧѧته، و بѧ       ج

و حزب ما، يک حѧزب      . حزب ما، در تحت دوران سرمايه داری تعليم يافته است         

 نمѧی آمѧد، اگѧر کѧه حاصѧل شѧرايط             انقلابی با قشر مخصوص و بی مانند خود بار        

و اگر ما اکنѧون  . رژيم بورژوائی نبود که رژيم تزاری هم به آن افزوده شده بود     

 امکѧѧان  ايѧѧن و اگѧѧر بنѧѧابر- يعنѧѧی روابѧѧط بѧѧازاری را-در کشѧѧور خѧѧود نѧѧپ را داريѧѧم

اگѧر  ! ( بلѧه از نظѧر تئوريѧک امکѧانش هسѧت       -بازگشت سرمايه داری وجѧود دارد     

باهی کѧه از نظѧر تѧاريخی عظѧيم اسѧت      تخيانѧت و يѧا اشѧ   ما، به عنوان يک حѧزب،      

تان کѧѧه ر وجѧѧود دارد، چگونѧѧه آن را بѧѧا هѧѧدف  بلѧѧه، اگѧѧر ايѧѧن خطѧѧ -)مرتکѧѧب شѧѧويم

  . موزون کمون باشد، می سنجيد یپرورش تبعه

دهيѧد  ه م باشѧد، آن وقѧت اجѧازه بѧ    زتعليم جنگندگان برای کموني مسأله ولی اگر 

    در طѧی مبѧارزه بѧه مѧا تحميѧل شѧده،              پرسѧم کѧه از چѧه نظѧر شѧرايط بѧازار، کѧه              ه  ب

می توانѧد از پѧرورش يѧک روان مملѧو از مبѧارزه ی آشѧتی ناپѧذير، در بѧين نسѧل            

اسپارت ها عادت داشتند که بنده ها و برده ها مست را به              جوان جلوگيری کند؟  

. وسѧيله آنѧان را از مشѧروب خѧوری متنفѧر سѧازند              دهند تا بدين  ه  جوانان نشان ب  

 دانشѧجويان سѧوردلف در ايѧن زمينѧه احتيѧاج بѧه چنѧين روش             تصور نمی کنم کѧه    

ѧѧند  انمايѧѧته باشѧѧده[نی داشѧѧن     ]. خنѧѧه ايѧѧاعی، و بѧѧائل اجتمѧѧا مسѧѧه بѧѧی در رابطѧѧول 

خاطر که مبادا ما اشتباهاً برداشت کنѧيم کѧه بѧه همѧين زودی کѧاملاً و قاطعانѧه از                 
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ار، و   هوشѧي  ٣آدم های نپ   م گذشته ايم، تاريخ بعضی اوقات     ز سوسيالي  ی آستانه

 تѧاريخ  .  بѧه مѧا نشѧان مѧی دهѧد     مست را، که بنده بѧازار هسѧتند        ی حت بعضی اوقات 

       تخيѧѧل اسѧѧت ولѧѧی فѧѧردا اگѧѧر حѧѧزب مѧѧا  بѧѧه مѧѧا مѧѧی گويѧѧد کѧѧه ايѧѧن امѧѧروز يѧѧک نيمѧѧه  

     ѧѧليم بѧѧه تسѧѧن بѧѧاريخی تѧѧعه تѧѧکلات توسѧѧر مشѧѧت  ه در برابѧѧت بازگشѧѧد، آن وقѧѧده 

  .سرمايه داری به واقعيت تبديل خواهد شد

 از چه نظر نپ می توانѧد در پѧرورش جنگنѧدگان انقلابѧی اخѧتلال                 من می پرسم  

وظѧائف تѧاريخی مѧا را مشѧخص تѧر        ] نپ[در حقيقت   . ايجاد کند؟ خير، نمی تواند    

تѧرين روش تعلѧيم انقلابѧی         منفی، مهم   ی می کند و امروزه به عنوان يک نمونه       

  .کارگر و دهقان را برای ما فراهم می کند

         ѧه ای نيسѧا مشخصѧپ تنهѧوز وارد          ولی نѧه هنѧد کѧی کنѧادآوری مѧا يѧه مѧه بѧت ک

يѧادآور ديگѧر مѧا، بنѧده هѧای خيلѧی       . ر از صلح و خوشی کمѧون نشѧده ايѧم    دنيای پُ 

ها  ها را به مستی می اندازد و آن تاريخ گاه به گاهی آن. بالا رتبه خارج هستند  

هѧѧم يادداشѧѧت هѧѧائی بѧѧرای مѧѧا مѧѧی فرسѧѧتند تѧѧا بѧѧه مѧѧا يѧѧادآوری کننѧѧد کѧѧه هنѧѧوز            

 مالکيѧѧѧت خصوصѧѧѧی، و سѧѧѧرمايه، حقѧѧѧايق و فاکتورهѧѧѧای پرقѧѧѧدرتی   بѧѧѧورژوازی،

  .هستند

 در رابطه با اين بندگان بѧالا رتبѧه، کѧه بѧه خѧاطر دلائѧل کѧاملاً قابѧل فهѧم نزاکѧتِ                         

کѧه آن را    - شان را نمی برم، سرمقاله ای بѧا تيتѧر بسѧيار رسѧائی              بين المللی اسم  

پѧѧراودای [اودا  در شѧѧماره ی امѧѧروز يانوششѧѧکايا پѧѧر   -هѧѧم تکѧѧرار نخѧѧواهم کѧѧرد   

                                                 
 کسانی که در اثر جريان يافتن روابط بازاری محѧدود در شѧوروی امکѧان تجѧارت را يافتѧه                     -٣

  .معروف شدند) آدم های نپ (NEPJ menبودند به 
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 اخيѧر ايѧن      ی از کنجکاوان دعوت می شود به شѧماره       . (چاپ شده است  ] نجوانا

٤).روزنامه مراجعه کنند

در ايѧѧن جѧѧا ايѧѧن آقايѧѧان کѧѧه اسمشѧѧان قابѧѧل ذکѧѧر نيسѧѧت، بѧѧا اعمѧѧال خѧѧود بѧѧه مѧѧا      

 طبقاتی در تجربه ما هم شکل ديپلماتيک به خود  یدآوری می کنند که مبارزهيا

  ی به گفته-امی، به اين خاطر که ما پرولتاريائی هستيم کهگرفته و هم شکل نظ

 بورژوازی که خودش هم در چنѧد   یوسيلهه   در دولت متشکل شده و ب      -انگلس

 مѧا بѧا دولѧت هѧای ديگѧر چيѧزی             روابѧط و  . دولت متشکل شده، محاصره شده ايѧم      

يعنѧی ايѧن    :  طبقاتی که اَشکال مختلفی بѧه خѧود گرفتѧه اسѧت             ی نيست جز مبارزه  

در مواقѧѧع معينѧѧی اشѧکال علنѧѧاً انقلابѧѧی و نظѧامی دارد، و در مواقѧѧع ديگѧѧر بѧѧه   کѧه  

ايѧѧن تنهѧѧا يѧѧک اسѧѧتعاره و يѧѧا يѧѧک . اشѧѧکال رفورميسѧѧتی و ديپلماتيѧѧک در مѧѧی آيѧѧد

  !بديع پردازی نيست، بلکه واقعيت تاريخی زنده و غيرقابل انکاری است

پلماسѧѧی،  دي یوسѧѧيلهه  طبقѧѧاتی بѧѧی وقفѧѧه ای بѧѧ یرد مبѧѧارزهمѧѧا مشѧѧغول پيشѧѧبُ

 طبقاتی اسѧت کѧه بѧه         ی اين يک مبارزه  . دادوستد خارجی، و دفاع نظامی هستيم     

 ٥٠ جنگѧѧی اسѧѧت کѧѧه  یصѧѧحنه. سراسѧѧر طѧѧول سѧѧرحدات مѧѧا توسѧѧعه يافتѧѧه اسѧѧت 

ايѧن خѧودش   . هزار ورست طول دارد و به مراتب از خط استوا طولانی تѧر اسѧت         

بشردوسѧتانه  رف امکѧان کلѧی بѧافی    بی اهميت ترين فاکتوری نيست که از يک ط   

مѧی دارد و از طѧرف ديگѧر مѧا را هѧر چѧه               شخص جديد را از ميѧان بѧر         ی بارهدر

  .استوارتر به واقعيت سرسخت جنگنده انقلابی پيوند می دهد

  مѧѧان در خطѧѧوط جلѧѧوی جبهѧѧه درگيѧѧر بѧѧوديم،  ی داخليکѧѧه مѧѧا در مبѧѧارزهی مѧѧوقع

روز در و امѧѧ.  کѧѧارگران و دهقانѧѧان-در طѧѧرف ديگѧѧر هѧѧر جبهѧѧه دوسѧѧتانی داشѧѧتيم 

 هѧѧزار ورسѧѧتی  ٥٠ جهѧѧانی، در آن طѧѧرف سѧѧرحدات زمينѧѧی و دريѧѧائی    یصѧѧحنه

                                                 
  .شبيه بدذات معنی می دهدبود که چيزی " مرزارتسی" تيتر سرمقاله ی آن روز -٤
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 جنѧبش   -خود هم دوسѧتانی داريѧم کѧه در عقѧب جبهѧه بѧه دشѧمن ضѧربه مѧی زننѧد                      

هѧا، جѧزء     گѧی بѧا آن    ه  بѧرای انقلابيѧون جѧوان مѧا، همبسѧت         .  کارگر  ی  طبقه جهانی

س، البتѧѧه البتѧѧه مѧѧارکس، البتѧѧه انگلѧѧ. اساسѧѧی يѧѧک تعلѧѧيم کمونيسѧѧتی واقعѧѧی اسѧѧت

ولی با کتاب تنها، فقط می توان       . لنين، اساس، پايه و سنگ بنای تئوری هستند       

  !م کتاب را تعليم دادکرِ

جنگندگان انقلابی را تنها می توان تحت شرايطی تعليم داد که در آن واحد هم               

طѧور جѧدائی   ه  سنگ بنای تئوری استوار باشند، و هѧم از نزديѧک و بѧ           ی بر پايه 

عيѧات عملѧی مبѧارزه طبقѧاتی انقلابѧی در سراسѧر جهѧان متصѧل شѧده                   ناپذير با واق  

     گيѧѧر بѧѧا منتهѧѧای دقѧѧت، رسѧѧوخ کѧѧردن   زيѧѧر نظѧѧر داشѧѧتن ايѧѧن مبѧѧارزه عѧѧالم . باشѧѧند

 مهѧѧѧا شѧѧѧرايط ابتѧѧѧدائی بѧѧѧرای تعلѧѧѧي   بѧѧѧه منطѧѧѧق آن، درک قѧѧѧوانين درونѧѧѧيش؛ ايѧѧѧن  

انقلابيون جوان در عصر ما هستند، عصری که در آن تمѧامی سياسѧت و تمѧامی       

  پليѧѧدترين و خѧѧونين تѧѧرين تضѧادهايش، بѧѧيش از پѧѧيش بѧѧين المللѧѧی   ی حتѧѧرهنѧگ، ف

  .می شوند

  

  ففووّّ انقلابی و تص انقلابی و تص--٣٣
انقلابيѧون چѧه کسѧانی هسѧتند؟        . دانشگاه سوردلف بايد انقلابيون را تعليم دهѧد       

بѧѧه خѧѧاطر تمرکѧѧز ی  حتѧѧهѧѧا چيسѧѧت؟ بايѧѧد تأکيѧѧد کѧѧرد کѧѧه مѧѧا،   خصѧѧائص اصѧѧلی آن

 طبقѧاتی ای کѧه بѧر اسѧاس آن تکامѧل              ی  از پايѧه   فکری، حق نѧداريم انقلابيѧون را      

    انقلابيѧѧون عصѧѧر مѧѧا، کѧѧه تنهѧѧا   . يافتѧѧه انѧѧد، و بѧѧدون آن وجѧѧود ندارنѧѧد، جѧѧدا کنѧѧيم   

 کѧѧارگر وابسѧѧته باشѧѧند، دارای خصѧѧائص روانѧѧی، کيفيѧѧات   یتواننѧѧد بѧѧه طبقѧѧه مѧѧی

اگѧѧѧر ضѧѧѧروری و ممکѧѧѧن باشѧѧѧد،  . فکѧѧѧری، و اراده مخصѧѧѧوص بѧѧѧه خѧѧѧود هسѧѧѧتند  

اگر امکѧانش نباشѧد، راه خѧود        . دهای تاريخی را می شکنند    عنف س انقلابيون به   
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 نباشد، انقلابيѧون صѧبورانه و مصѧرانه          راه کج کردن   اگر امکان . را کج می کنند   

هѧا انقلابѧی هسѧتند، بѧه ايѧن           آن. ريز می کنند و جلѧو مѧی رونѧد          می خراشند، ريز  

 ѧѧا بѧѧع و يѧѧتن موانѧѧم شکسѧѧی از درهѧѧه ترسѧѧاطر کѧѧره خѧѧردن جبѧѧار بѧѧک ѧѧه ی بѧѧرحمان

 هѧا در ايѧن   تقلای دائمی آن. ها ارزش تاريخی اين چيزها را می دانند  آن. ندارند

ست کѧه تمѧام ظرفيѧت تخريبѧی و خلاقѧه کѧار خѧود را مѧورد اسѧتفاده قѧرار دهنѧد؛              ا

يعنی اين که از هر شرايط معين تاريخی، حѧداکثر آن چيѧزی را کѧه قابѧل اسѧتفاده          

  .ند انقلابی است، استخراج کن یرد طبقهبرای پيشبُ

 انقلابيون در فعاليت های خود تنها توسط موانع بيرونѧی محѧدود مѧی شѧوند و                

دهند که وضع خود  ه  نه موانع درونی، يعنی اين که بايد خود را آن چنان تعليم ب            

 عمليѧѧات خѧѧود را، هѧѧم از جنبѧѧه هѧѧای    یو واقعيѧѧت مѧѧادی و مشѧѧخص کѧѧل صѧѧحنه  

ولѧی  .  ترسѧيم کننѧد    مثبت و هѧم منفѧی آن، دريابنѧد و بѧيلان صѧحيح سياسѧی آن را                 

 موانѧع ذهنѧی بѧرای عمѧل کѧردن       یوسѧيله ه اگر انقلابی از درون دست و پايش ب       

           ѧيله ه بسته شده باشد، کمبود ادراک و يا اراده داشته باشد، بѧازگاری   یوسѧناس 

 درونی و تعصبات مذهبی، ملѧی، نѧژادی و يѧا شѧغلی، عليѧل شѧده باشѧد، آن وقѧت                       

  .او حداکثر فقط يک نيمه انقلابی است

ѧѧرايط ! ارفقѧѧع در شѧѧدر موانѧѧون آن قѧѧرای انقلابيѧѧون بѧѧم اکنѧѧود دارد هѧѧی وجѧѧعين  

 هѧѧѧا نمѧѧѧی تواننѧѧѧد اجѧѧѧازه دهنѧѧѧد کѧѧѧه موانѧѧѧع ذهنѧѧѧی هѧѧѧم يѧѧѧه موانѧѧѧع و   کѧѧѧه ديگѧѧѧر آن

اين تعليم انقلابيѧون بايѧد بѧالاتر از همѧه            بنابر. اصطکاک های عينی افزوده شود    

در  ی حتѧ اشѧد کѧه غالبѧاً   به معنی رهѧائی از تمѧام جهالѧت هѧا و خرافѧات مѧوروثی ب              

کѧس کѧه    اين مѧا بѧه هѧر    و بنابر. هم حفظ شده است   " حساس"آگاهی های خيلی    

جѧѧرأت بيѧѧان ايѧѧن را داشѧѧته باشѧѧد کѧѧه گويѧѧا ممکѧѧن اسѧѧت احساسѧѧات و طѧѧرز تفکѧѧر  
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       م سѧѧѧازگار باشѧѧѧد، مخالفѧѧѧت آشѧѧѧتی ناپѧѧѧذير ابѧѧѧراز  زصѧѧѧوفيانه و مѧѧѧذهبی بѧѧѧا کمѧѧѧوني

  .می داريم

  وقѧѧت پѧѧيش يکѧѧی از رفقѧѧای معѧѧروف سѧѧوئدی    طѧѧور کѧѧه مѧѧی دانيѧѧد چنѧѧد   همѧѧان

ويت در حѧѧزب کمونيسѧѧت، بلکѧѧه بѧѧا ضѧѧدربѧѧاره ی سѧѧازگاری مѧѧذهب نѧѧه تنهѧѧا بѧѧا ع 

 مѧا الحѧاد را کѧه عنصѧر جدانشѧدنی از             ٥.جهان بينی مارکسيستی، مطالبی نوشت    

از شѧѧѧرايط اوليѧѧѧه بѧѧѧرای تعلѧѧѧيم  طѧѧѧرز تلقѧѧѧی ماترياليسѧѧѧتی از زنѧѧѧدگی اسѧѧѧت، يکѧѧѧی

هѧائی کѧه بѧه دنيѧائی ديگѧر اعتقѧاد            آن. مѧی آوريѧم   تئوريک يک انقلابی بѧه شѧمار        

 ايѧن دنيѧا   لر تحو يدارند، قادر نيستند که تمام شور و هيجان خود را بر روی تغي            

  .متمرکز کنند

  

  ممزز و مارکسي و مارکسي٦٦ممزز دارويني دارويني--٤٤
گاه شѧѧѧبѧѧѧدين خѧѧѧاطر اسѧѧѧت کѧѧѧه علѧѧѧوم طبيعѧѧѧی چنѧѧѧين اهميѧѧѧت عظيمѧѧѧی را در دان 

جѧائی باشѧيم کѧه اکنѧون         م آن بѧدون دارويѧن، مѧا نمѧی توانسѧتي         . سوردلف داراست 

       چنѧѧد سѧѧال  ... قبѧѧلسѧѧال هѧѧا  رفقѧѧا، مѧѧن بѧѧه خѧѧاطر مѧѧی آورم کѧѧه چگونѧѧه      . هسѧѧتيم

 برای اولين بار می شود؟ تقريباً ربع قرن پيش، وقتی که در زندان اودسا بودم،       

 تکѧان   بѧه روشѧنی   .  دارويѧن را مطالعѧه کѧردم       منشاء انواع، گѧزينش طبيعѧی     کتاب  
                                                 

مقاله ای در روزنامه ی حزب کمونيست ) ١٨٨٤-١٩٥٦(، ست هوگ لاند ١٩٢٣ در سال -٥

 سوئد نوشت و طی آن سعی کرد ثابت کند که شخص می تواند در عѧين حѧال هѧم کمونيسѧت باشѧد            

او اين طور بحث مѧی کѧرد کѧه بѧرای عضѧويت در حѧزب کمونيسѧت، لازم                 . و هم معتقد به مذهب    

او در بѧين سѧال هѧای    . ت کѧه شѧخص تنهѧا برنامѧه ی حѧزب و انضѧباط آن را قبѧول داشѧته باشѧد                   اس

       مبѧѧارزه ای بѧѧر سѧѧر ايѧѧن موضѧѧوع و مسѧѧائل ديگѧѧر را عليѧѧه کميتѧѧه ی اجرائѧѧی          ١٩٢٤ و ١٩٢٣

  . از حزب کمونيست اخراج شد١٩٢٤بين الملل کمونيستی رهبری کرد و بالاخره در اوت 
٦- Darwinism) داروينپيرو مکتب (  
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        وانѧѧѧدن آن کتѧѧѧاب هѧѧѧا بѧѧѧه مѧѧѧن دسѧѧѧت داد، بѧѧѧه خѧѧѧاطر   عظيمѧѧѧی را کѧѧѧه در موقѧѧѧع خ

 بѧود کѧه     منشاء انواع، گѧزينش طبيعѧی     به خاطر نمی آورم کجای کتاب       . می آورم 

 بѧال طѧاووس و يѧا يکѧی ديگѧر از ماکيѧان خѧوش خѧط و                     ی  توسѧعه  در آن داروين  

خال را تشريح می کند و نشان می دهد که چگونه از اولين تغييѧر رنѧگ جزئѧی،                   

  .ن ريزه کاری ها، نتيجه می شودغامض تري

 دُم طѧاووس    گويم که تنها در آن لحظه بود که به هنگام در نظر گرفتن            ه  بايد ب 

از نقطه نظر چشم انداز تئوريک از تفسير داروين، احسѧاس کѧردم کѧه بايѧد يѧک             

" کѧور " روش هѧای   یکه اگر طبيعت قادر باشد به وسيله  برای اين . ملحد باشم 

پرشѧکوهی را انجѧام دهѧد، چѧرا ايѧن کѧار بايѧد احتيѧاج بѧه          خود چنѧين ريѧزه کѧاری       

دخالت نيروهائی از خارج داشѧته باشѧد؟ چنѧد مѧاه بعѧد، مѧوقعی کѧه شѧرح زنѧدگی           

 چيزها به محکمی در خاطره ام  تمام اين-داروين به قلم خودش را می خواندم، 

    جѧѧا رسѧѧيدم کѧѧه چيѧѧزی شѧѧبيه ايѧѧن الفѧѧاظ را    ، وقتѧѧی کѧѧه بѧѧه آن -جѧѧای گرفتѧѧه اسѧѧت 

اگر چه من، داروين، تئوری خلقت کتاب مقدس را رد کѧرده ام، هنѧوز      : می گويد 

 بѧرای دارويѧن نѧه بѧرای          عميقѧاً متѧأثر شѧدم؛      -حفظ کرده ام   اعتقاد خود را به خدا    

و هنوز هم نمی دانم کѧه آيѧا ايѧن يѧک دروغ مصѧلحت آميѧز بѧود و يѧا يѧک                      . خودم

س، دوروتѧѧѧѧرين ازی انگلѧѧѧѧيواحتѧѧѧѧرام ديپلماتيѧѧѧѧک بѧѧѧѧه اذهѧѧѧѧان اجتمѧѧѧѧاعی بѧѧѧѧورژ   

 يکی  -و يا اين که واقعاً سلول های کوچکی در مغز اين پيرمرد           . بورژوازی دنيا 

 وجѧѧود داشѧѧت کѧѧه از زمѧѧان طفوليѧѧت،      -از پرنبѧѧوغ تѧѧرين مغزهѧѧای تѧѧاريخ بشѧѧر    

هنگامی که برای کشѧيش شѧدن تحصѧيل مѧی کѧرد، اعتقѧاد مѧذهبی در آن جѧا داده                     

، مѧن تصѧميم گѧرفتم کѧه     ا؟ رفقѧ م قرار نگرفته بѧود    زشده بود و تحت تأثير دارويني     

اگѧѧر ی  حتѧѧ؟ولѧی آيѧѧا واقعѧѧاً اهميتѧی دارد  . ال روان شناسѧی را دنبѧѧال نکѧѧنم سѧѧؤايѧن  
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طور که خودش می گويد، اعتقاد خود را بѧه خѧدا از دسѧت       چارلز داروين، همان  

  .م کلاً با اين اعتقاد آشتی ناپذير استزنداد، برعکس دارويني

ش قѧѧدم يم پѧѧزرهѧѧای ديگѧѧر، داروينيѧѧ  طѧѧور از نقطѧѧه نظ  از ايѧѧن نظѧѧر، و همѧѧين  

م ز ديѧѧالکتيکی، مارکسѧѧي واز نقطѧѧه نظѧѧر وسѧѧيع ماترياليسѧѧتی    . م اسѧѧتزمارکسѧѧي

ѧѧاربرد داروينيѧѧزک ѧѧت، ليبراليѧѧری اسѧѧاع بشѧѧورد اجتمѧѧعی زم در مѧѧتری، سѧѧم منچس

ѧѧم را بѧѧه داروينيسѧѧت کѧѧرده اسѧѧده کѧѧی کنѧѧه شناسѧѧک وارد  جامعѧѧور مکانيѧѧن . طѧѧاي

نѧѧه ای بѧѧرای اسѧѧتتار توجيهѧѧات مکارانѧѧه کوشѧѧش هѧѧا تنهѧѧا بѧѧه قيѧѧاس هѧѧای بچѧѧه گا 

مبѧѧارزه بѧѧرای بقѧѧاء " ابѧѧدی"قابѧѧت بѧѧازاری بѧѧا قѧѧانون ر: بѧѧورژوائی خѧѧتم شѧѧده انѧѧد

تѧѧذالات جѧѧدل  ايѧѧن اب یبѧѧارهاحتيѧѧاجی نيسѧѧت ک در.  داده مѧѧی شѧѧودوجѧѧود توضѧѧيح

 اوليѧѧه آن بѧѧا طبيعѧѧت غيرآلѧѧی؛ در     یدرک جريѧѧان زنѧѧده وجѧѧود در رابطѧѧه   . کنѧѧيم

 ѧѧѧѧل بعѧѧѧѧافتن و تکامѧѧѧѧيت يѧѧѧѧافتن  خصوصѧѧѧѧر يѧѧѧѧک اش؛ در تغييѧѧѧѧدی اش؛ در دينامي

        ضѧѧѧروريت هѧѧѧای زنѧѧѧدگی در بѧѧѧين ابتѧѧѧدائی تѧѧѧرين انѧѧѧواع گياهѧѧѧان و جѧѧѧانورانش؛     

  طѧѧѧور کѧѧѧه اشѧѧѧکال  در مبѧѧѧارزه هѧѧѧايش؛ تغييѧѧѧر و تحѧѧѧول هѧѧѧايش؛ رشѧѧѧدش، همѧѧѧان 

دار  بشѧѧѧر يѧѧѧا جѧѧѧان " اولѧѧѧين"ود گرفѧѧѧت؛ در پديѧѧѧدار شѧѧѧدن  خѧѧѧپيچيѧѧѧده تѧѧѧری بѧѧѧه  

ولين اشياء ابزار شѧکلش؛ در توسѧعه تشѧريک    دست گرفتن اه هومونيدش؛ در ب  

مسѧѧاعی بѧѧدوی اش؛ در بѧѧه کѧѧار گѧѧرفتن ابѧѧزاری کѧѧه خѧѧود ايѧѧن جانѧѧداران سѧѧاخته     

 وسѧائل توليѧد،      ی توسѧعه  ی   های بعدی اجتماعش بر پايه    ی  بودند؛ در درجه بند   

يعنی وسائل بѧه زيѧر سѧلطه آوردن طبيعѧت؛ در جنѧگ طبقѧاتی اش؛ و آخرالامѧر،                    

م و  ز ميان برداشتن طبقات، تنهѧا اتصѧال درونѧی داروينيѧ           در مبارزه اش برای از    

  .م است که چنين ادراکی را ممکن می سازدزمارکسي

سѧت کѧه شѧخص       ادراک دنيا از چنين نقطه نظر وسيع ماترياليستی نشانه ايѧن          

برای اولين بار از قيد موروث تصوف رها شده و هر دو پای خود را محکѧم بѧر                   
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 دانسѧتن ايѧن نکتѧه اسѧت کѧه شѧخص در آينѧده           ايѧن بѧه معنѧی     . زمين گذاشته اسѧت   

گونه موانع ذهنی درونی نخواهد داشت که مانع از مبارزه شود، و اين کѧه                هيچ

حسѧب شѧرايط مبѧارزه، گѧاهی        ت، تنها از بيرون است که بايد بر       مقاومت و مخالف  

  .آن را تحليل برد، گاهی حيله به کار برد، و گاهی هم آن را خرد کرد

  

   انقلابی انقلابییی   تئوری مبارزه تئوری مبارزه--٥٥
اين گفته از ايѧن نظѧر       ." در پايان، عمل پيروز می شود     "چقدر ما گفته ايم که      

 يک طبقه و تمام بشريت، تѧدريجاً تخѧيلات و            ی صحيح است که مجموعه تجربه    

 کلی گوئی های شتاب زده بنا شده اند، کنѧار            ی تئوری های غلطی را که بر پايه      

در پايѧان، تئѧوری پيѧروز       " کѧه    می تѧوان بѧا حقيقѧت مسѧاوی گفѧت           ولی. می ريزد 

  ی، وقتѧѧی کѧѧه مقصѧѧود مѧѧا ايѧѧن باشѧѧد کѧѧه تئѧѧوری در واقѧѧع کѧѧل تجربѧѧه  "مѧѧی شѧѧود

اگر از اين نقطه نظر ديده شѧود، مقابلѧه بѧين تئѧوری و               . بشری را دربر می گيرد    

عمل از بين می رود، به اين خاطر که تئوری چيزی نيست مگر صحيح در نظѧر         

طѧور سرسѧری، خالصѧاً      ه  خѧود تئѧوری، بلکѧه بѧ       نѧه   . گرفتن و کليت دادن به عمل     

ما از هر جهѧت     . ست که عمل را مغلوب می کند       تجربی و خام در نظر گرفتن آن      

      ѧه بѧم کѧوئيم   ه  حق داريѧل                  "گѧه در تحليѧرا کѧد، چѧلح کنيѧوری مسѧا تئѧان را بѧخودت

بѧرای ايѧن کѧه قѧادر باشѧيد بѧه درسѧتی شѧرايط                ." نهائی، تئوری پيѧروز مѧی شѧود       

 خودتان هم می شود، ارزيѧابی کنيѧد، شѧما بѧه              ی  وضع طبقه  مبارزه را که شامل   

ايѧѧن . متѧѧد قابѧѧل اطمينѧѧانی بѧѧرای تعيѧѧين جهѧѧت سياسѧѧی و تѧѧاريخی احتيѧѧاج داريѧѧد       

  .مزم است، و يا با توجه به عصر ما، لنينيزمارکسي

.  تفکر اجتمѧاعی هسѧتند      ی ترين راهنمايان ما در حوزه     مارکس و لنين بزرگ   

عقايد اين دو نفر که تجسم جهان بينی ماترياليسѧتی و ديѧالکتيکی اسѧت، اسѧاس                
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 ايѧن !  لنѧين  -سمѧارک .  دانشگاه کمونيستی سوردلف را تشکيل می دهد        ی برنامه

منظѧور مѧن آن     . اسѧت "آکادميسѧمی "ست آن ترکيبی که مانع از هѧر نѧوع تفکѧر             ا

 در مدارس شѧما برگѧزار مѧی شѧد و بعѧداً      م است کهز آکادمي یبحث هائی در باره 

م، زآکѧادمي . ٧راه خود را به طرف ستون های مطبوعات عمومی حѧزب بѧاز کѧرد              

به معنی اعتقاد داشتن به اهميت تئوری بѧه خѧودی خѧودش، بѧرای مѧا انقلابيѧون              

تئوری در خدمت مجموعه ی بشريت است؛ در خѧدمت امѧر            . دو برابر پوچ است   

  .انقلاب است

   مѧѧѧѧا، ی اجتمѧѧѧاع  یصѧѧѧی از توسѧѧѧѧعه خ مش ی کѧѧѧه در دوره ايѧѧѧن درسѧѧѧت اسѧѧѧѧت  

ايѧن  . م از عمѧل انقلابѧی، صѧورت گرفѧت         زکوشش هائی برای جѧدا کѧردن مارکسѧي        

 ٨. بѧود  ١٨٩٠م قانونی، در سال های دهѧه ی         ز به اصطلاح مارکسي    ی طی دوره 

مارکسيسѧѧت هѧѧای : مارکسيسѧѧت هѧѧای روسѧѧيه بѧѧه دو اردوگѧѧاه تقسѧѧيم شѧѧده بودنѧѧد 

 ژورناليسѧѧتی در مسѧѧکو و پتروگѧѧراد؛ و مجمѧѧع اخѧѧوت     قѧѧانونی، در سѧѧالن هѧѧای  

  . در زندان ها، تبعيدگاه های کيفری، مهاجرت، و وضع غيرقانونی-زيرزمينی

 کلی، در آن روزها قانونی ها، تحصيل کرده تѧر از مѧا               ی به عنوان يک قاعده   

درست است که در بين ما يک گروه بسѧيار          . گروه مارکسيست های جوان بودند    

 مارکسيسѧѧѧت انقلابѧѧѧی هѧѧѧم وجѧѧѧود داشѧѧѧت، ولѧѧѧی تعѧѧѧداد ايѧѧѧن هѧѧѧا از تحصѧѧѧيل کѧѧѧرده
                                                 

 جريان داشѧت و طѧی   پراودا در روزنامه ١٩٢١ مقصود مناظره ای است که در پايان سال    -٧

م بѧѧا تئѧѧوری بѧѧافی هѧѧای تجريѧѧدی زآن سѧѧعی مѧѧی شѧѧد چѧѧرخش بعضѧѧی از جوانѧѧان بѧѧه طѧѧرف آکѧѧادمي 

  .توضيح داده شود
از م را آن چنان   ز مارکسيست های قانونی، گروهی بودند که قبل از انقلاب روسيه مارکسي           -٨

. محتوای انقلابی اش تهی کرده بودند که تحت رژيم تزاری امکان فعاليت علنی و قѧانونی داشѧتند     

پѧѧس از انقѧѧلاب اکتبѧѧر، اغلѧѧب بѧѧه دشѧѧمنان   . بѧѧود) ١٨٧٠-١٩٤٤(رهبѧѧر ايѧѧن گѧѧروه پيتѧѧر اسѧѧتروو   

  .سرسخت دولت شوروی تبديل شدند
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خѧواهيم بѧا خودمѧان صѧادق باشѧيم، بايѧد            ه  اگѧر بѧ   . نمی کرد  انگشتان دست تجاوز  

هѧا،   بعضѧی وقѧت   . مѧان، بسѧيار جاهѧل بѧوديم        قѧاطع  اذعان کنيم که مѧا در اکثريѧت       

يم جѧا نرسѧيد   و تازه همѧه مѧا بѧه آن     . می کرد  ما را شوکه   داروين   برخی از عقايد  

تѧوانم   یه طور حѧتم مѧ      ب با وجود اين من   . که فرصت خواندن داروين را پيدا کنيم      

 سѧاله زيرزمينѧی، بѧا يکѧی از          ٢٠ يѧا    ١٩که يکی از اين جوانѧان       ی  گويم موقع ه  ب

آن مارکسيسѧѧت هѧѧای قѧѧانونی برخѧѧورد مѧѧی کѧѧرد و شѧѧاخ بѧѧه شѧѧاخ مѧѧی شѧѧد، ايѧѧن      

هѧا گذشѧته، بѧاز مѧا       ايѧن  یاحساس را در بين جوانان بر می انگيخت که از همه      

کليѧد  . خيѧر . اين به سادگی يک تکبر بچѧه گانѧه نبѧود    . ها باهوش تر هستيم    از آن 

عمѧѧل انقلابѧѧی نداشѧѧته باشѧѧيد،    ی احسѧѧاس ايѧѧن بѧѧود کѧѧه اگѧѧر اراده بѧѧرا   رمѧѧز ايѧѧن 

تنهѧا اگѧر تئѧوری    . م تسѧلط پيѧدا کنيѧد   زد واقعاً در مارکسѧي   يتوانه  غيرممکن است ب  

ده و به طرف غلبه بر شѧرايط موجѧود هѧدايت            مارکسيستی با اين اراده ترکيب ش     

شده باشد است که می تواند به صورت ابزاری برای متѧه زدن و سѧوراخ کѧردن          

م، فقѧط   زو اگѧر ايѧن اراده ی انقلابѧی فعѧال غايѧب باشѧد، آن وقѧت مارکسѧي                   . در آيد 

  م اسѧت، يѧک چѧاقوی چѧوبی اسѧت کѧه نѧه نѧيش مѧی زنѧد و نѧه                  زيک شبه مارکسѧي   

 چيزی بود که تحت هدايت مارکسيست هѧای قѧانونی وجѧود             و اين همان  . می برد 

  .ها تدريجاً به ليبرال ها تبديل شدند آن. داشت

آمادگی برای عمل انقلابی، شرط اوليه برای تسلط در ديالکتيѧک مارکسيسѧتی       

م زم نمѧی توانѧد آکѧادمي      زمارکسѧي . يکی بدون ديگری نمی تواند زنѧدگی کنѧد        . است

 يعنی ابزار تئوريѧک بѧرای عمѧل انقلابѧی           -م بودن زباشد، مگر اين که از مارکسي     

 انحطѧѧاط آکѧѧادميکی محفѧѧوظ  یشѧѧگاه سѧѧوردلف از ورطѧѧهندا.  افتѧѧاده باشѧѧد-بѧودن 

   حزبѧѧی اسѧѧت، و در آينѧѧده هѧѧم يکѧѧی از سѧѧنگرهای     یاسѧѧت، زيѧѧرا يѧѧک مؤسسѧѧه  

  . انقلابی باقی خواهد ماند ی محاصره شده یقلعه
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  ی سوردلفی سوردلف   به يادبود خاطره به يادبود خاطره--٦٦
مѧا بѧا    . گѧذاری شѧده اسѧت      ف نѧام  لل نيست که دانشگاه شѧما سѧورد       رفقا، بی دلي  

احتѧرام مѧی گѧذاريم، نѧه بѧه          ] سѧوردلف [ عميقی به ياکوف ميخائيلوويچ       ی علاقه

 بلکѧѧه بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک انقلابѧѧی کѧѧه بѧѧرای     - کѧѧه او نبѧѧود -عنѧѧوان يѧѧک تئوريسѧѧين 

ت ماننѧد اکثريѧ   . نيازهای عمل انقلابی به قدر کافی به متد مارکسيستی مسلط بود          

ما، او مستقلاً يک تئوری مارکسيستی توسѧعه نѧداد و آن را        قريب به اتفاق خود   

به دست آورد علمی جديدی رهنمون نکرد، بلکه متد مارکسيستی را با اطمينان         

ايѧن طѧوری    . کامل به کاربرد تا ضربه های مادی به اجتماع بورژوائی وارد کنѧد            

بالاترين .  به همين گونه بود     هم است که ما او را می شناختيم و تا موقع مرگش          

بدون اين کيفيت، رفقا، شخص انقلابѧی       .  او بردباری واقعی اش بود      ی مشخصه

مقصود گفتن اين نيست که يک انقلابѧی نمѧی توانѧد            . نيست و نمی تواند هم باشد     

 بѧѧه ابتѧدائی و سѧاده اسѧѧت کѧه در بѧاره ی شѧجاعت     ايѧن ديگѧѧر خيلѧی   . جبѧون باشѧد  

از ايѧѧن داشѧѧته تر  بيشѧѧنقلابѧѧی بايѧѧد چيѧѧزیايѧѧک  . فيزيکѧѧی آن صѧѧحبت کنѧѧيممعنѧѧای

     باشѧѧѧد؛ بردبѧѧѧاری ايѧѧѧدئولوژيکی؛ جسѧѧѧارت در عمѧѧѧل، قاطعيѧѧѧت در مѧѧѧواردی کѧѧѧه      

گاه تاريخ از آن با خبر نبوده است و هنوز تجربه بايد آن را تصديق کنѧد و                   هيچ

 قيѧام اکتبѧر پѧس از انجѧام آن            ی ايѧده . نمايѧد  اين چيزی غيرقابѧل تصѧور مѧی        بنابر

از . يز است و تصور قيام اکتبر، قبل از انجام آن، کاملاً چيز ديگری اسѧت              يک چ 

  یآيѧا ايѧده  . خصوص، تمام وقايع بزرگ، مردم را غافل گير می کند         ه  يک نظر ب  

 وقوع اين قيام تجسمی از غيرممکن و غيرقابѧل حصѧول             ی قيام اکتبر در آستانه   

چѧه بѧه     ارکسيست ها، اگѧر   از يکی دو تا از م      بيشتر   به نظر نمی آمد، و آيا خيلی      

نظر می رسيد که در تمام مدت مستقيماً به طѧرف آن رژه مѧی رونѧد، بѧا وحشѧت                     

از آن روگѧѧردان نشѧѧدند؟ و اهميѧѧت اکتبѧѧر در ايѧѧن واقعيѧѧت متجلѧѧی شѧѧد کѧѧه در آن      
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روزها تاريخ با دست خود، طبقات، احزاب و افراد را سبک سѧنگين مѧی کѧرد و                  

  .پوشالی ها را به دور می انداخت

او يک جنگنده واقعی بود که از مصѧالح خѧوب    . ردلف به دور انداخته نشد    سو

ه م تسѧلط داشѧت کѧه بѧ    ز کافی بر تسليحات مارکسي یساخته شده بود و به اندازه    

مѧѧن او را در تحѧѧت  . توانѧѧد محکѧѧم و مطمѧѧئن از داخѧѧل روزهѧѧای اکتبѧѧر رد شѧѧود      

ت داغ در ميتينѧѧگ هѧѧای عظѧѧيم تѧѧوده ای، در جلسѧѧا  : شѧѧرايط مختلفѧѧی ديѧѧده بѧѧودم 

 انقلابѧی نظѧامی، و    ی مرکزی، موقع خدمت در کميسيون ها، در کميتѧه        ی کميته

بار صѧدای   من بيش از يک. در جلسات کنگره های شوراهای سراسری روسيه      

اش بѧه عنѧوان عضѧو       "اطѧاق ميتينѧگ   "صѧدای   و  ش،  ی ا رانѧ  شيپور مانند سѧخن   

 توانم بيѧانی    برای يک لحظه هم نمی     ی حت و رفقا، .  مرکزی را شينده ام     ی کميته

ساری و يا گيجی باشد بر چهره اش مجسѧم کѧنم، ديگѧر چѧه      را که حاکی از شرم  

بѧا نѧيم کѧلاه      : سѧان بѧود    در طѧی شѧوم تѧرين سѧاعات، هميشѧه يѧک            . رسد به ترس  

چرمѧѧی بѧѧه سѧѧر، سѧѧيگاری بѧѧه دهѧѧان، متبسѧѧم، لاغѧѧر، کوچѧѧک، هميشѧѧه در حѧѧال        

 در  اونѧه اسѧت کѧه   گو ايѧن همѧان  . ..سѧرد  حرکت، و بالاتر از همه مطمئن و خون  

 در پتروگѧراد در     ١٠هѧای گاردهѧای سѧفيد      عيѧاش که  ی  ، موقع ٩ بود ١٩١٧ژوئيه  

جريان بود؛ در دلهره انگيزتѧرين سѧاعات قبѧل از قيѧام اکتبѧر چنѧين بѧود؛ در طѧی                   

                                                 
 يافѧѧت کѧѧه بѧѧه زد و ، طغيѧѧان بѧѧدون نقشѧѧه ای در پتروگѧѧراد وقѧѧوع ١٩١٧ در طѧѧی مѧѧاه ژوئيѧѧه -٩

حکومѧت کرنسѧکی اعѧلام کѧرد کѧه مسѧئوليت طغيѧان بѧا بلشѧويک هѧا                    . خوردهای خونين منجر شد   

  .رهبران بلشويک منجمله تروتسکی دستگير شدند و روزنامه های آن ها بسته شد. بوده است
 گاردهای سفيد، يا سفيدها، نامی است که به نيروهای ضدانقلابی در دوران انقѧلاب اکتبѧر       -١٠

  .و پس از آن اطلاق می شد
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 و ، چنين بѧود؛  ١١ ليتوفسک -روزهای تهاجم آلمان بعد از امضاء قرارداد برست       

 مѧѧوقعی کѧѧه ١٢،) آرهѧѧا-اس (در روزهѧѧای طغيѧѧان سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرهای چѧѧپ

 از يکѧѧی از ) آرهѧѧا-اس( يعنѧѧی اقليѧѧت -يѧѧک قسѧѧمت از شѧѧورای کميسѧѧرهای خلѧѧق 

 يعنѧѧی -خيابѧѧان هѧѧای مسѧѧکو بѧѧه طѧѧرف قسѧѧمت ديگѧѧر شѧѧورای کميسѧѧرهای خلѧѧق     

. طѧور بѧود    در کرملين تير انداختند، در آن موقѧع هѧم او همѧان            -اکثريت بلشويک 

حاضرش به خاطر می آورم که با     وويچ را با کلاه در همه جا        يلمن ياکوف ميخائ  

خѧѧوب، آيѧѧا آشѧѧکارا وقѧѧت آن نرسѧѧيده کѧѧه دوبѧѧاره از شѧѧورای : "تبسѧѧم مѧѧی پرسѧѧيد

در آن سѧاعاتی     ی حتѧ  " انقلابی نظامی حرکت کنѧيم؟      ی کميسرهای خلق به کميته   

 را بѧه خطѧر انداختѧه بودنѧد و رفيѧق لنѧين               ١٣که چکسلواک ها، نژنی و نوگѧورود      

                                                 
 نام شهری است در مرز روسيه و لهستان کѧه قѧرارداد تѧرک مخاصѧمه                 - برست ليتوفسک  -١١

 مفѧاد ايѧن قѧرارداد يѧک سѧره      .  در آن جا بѧه امضѧاء رسѧيد    ١٩١٨ مارس   ٣بين روسيه و آلمان در      

به ضرر دولت شوروی بود، ولѧی حکومѧت جديѧد چѧون نمѧی توانسѧت در آن موقѧع در صѧحنه ی                  

کمتر از دو هفته بعد از امضاء قرارداد، ارتش . گ از خود دفاع کند، مجبور به امضاء آن شدجن

  .آلمان به اوکرائين حمله برد
 تأسѧيس   ١٩٠٠ايѧن حѧزب در سѧال        .  اعضاء حزب سوسѧيال رولوسѧيون بودنѧد        - آرها - اس -١٢

بѧѧل از تѧا ق . شѧد و بѧه زودی بѧѧه صѧورت سѧѧخن گѧوی تمѧѧام رونѧدهای پوپوليسѧѧتی در روسѧيه درآمѧѧد      

رهبѧر جنѧاح راسѧت آن، نخسѧت وزيѧر موقѧت       . ، در بين دهقانان نفوذ زيادی داشѧت     ١٩١٧انقلاب  

پس از پيروزی اکتبر، جناح چپ ايѧن حѧزب در اولѧين کابينѧه ی دولѧت جديѧد        . يعنی کرنسکی بود  

شرکت کرد ولی پس از مدت کوتاهی بѧا بلشѧويک هѧا بѧه مخالفѧت برخاسѧته و قيѧام ناکѧامی را در                          

 آرهѧای چѧپ، بѧه    -چند ماه بعѧد عѧده ای از اس  .  بر عليه حکومت جديد رهبری کرد    ١٩١٨ژوئيه  

  .طرف لنين تيراندازی کرده و او را مجروح کردند
١٣-  Novogorod  وNizhny رادѧѧی پتروگѧѧک در نزديکѧѧهر کوچѧѧگ .  ، دو شѧѧی جنѧѧدر ط

قيѧب  داخلی، يک دسته از سربازان چکسѧلواکی بѧا جنѧگ و گريѧز مѧدت هѧا ارتѧش سѧرخ را در تع                

  .و يک بار هم تا نزديکی پتروگراد پيش آمدند. خود داشتند
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.  در بستر افتѧاده بѧود، سѧوردلف متزلѧزل نشѧد             مجروح ) آرها -اس(در اثر گلوله    

و ايѧن، رفقѧا، کيفيتѧی     . خون سردی و اطمينان محکمش، هرگز او را ترک نکرد         

  .  برای يک انقلابی حقيقی استءبها پرارزش، واقعی و گران

ما نمی دانيم چѧه روزهѧا و سѧاعاتی در انتظѧار ماسѧت، در چѧه نѧوع نبردهѧائی                      

 موقتѧѧاً ی حتѧѧ سѧѧنگرهائی را بايѧѧد فѧѧتح و يѧѧابѧѧه جنگيѧѧدن هسѧѧتيم، چѧѧه نѧѧوع مجبѧѧور

   هѧѧا را فѧѧتح کѧѧرده ايѧѧم، از دسѧѧت   مѧѧا هѧѧم اکنѧѧون بѧѧيش از يѧѧک بѧѧار آن . تسѧѧليم کنѧѧيم

رفѧѧت انقلابѧѧی خѧѧط  نمѧѧودار پѧѧيش. هѧѧا نائѧѧل شѧѧده ايѧѧم آن داده ايѧѧم و مجѧѧدداً بѧѧه فѧѧتح

روحيѧѧه شѧѧجاع  . مѧѧا بايѧѧد بѧѧرای هѧѧر چيѧѧز آمѧѧاده باشѧѧيم    . بسѧѧيار پيچيѧѧده ای اسѧѧت  

آن وقѧت مѧی تѧوانيم       .  دانشѧجويان دانشѧگاه سѧوردلف را برانگيѧزد         سوردلف بايѧد  

  .مان اطمينان خاطر کسب کنيم تداوم سنن نظامی حزب یدرباره

  

   حزب در مشرق زمين حزب در مشرق زمين--٧٧
ف و مѧѧѧذهب، بѧѧѧا عضѧѧѧويت در حѧѧѧزب کمونيسѧѧѧت،   کѧѧѧه تصѧѧѧوّمرفقѧѧѧا، قѧѧѧبلاً گفѧѧѧت 

نѧه بѧه     -خواهم آن را تصحيح کنم     اين بيان دقيق نبود، و من می      . ناسازگار است 

گونѧه تصѧويرهای تجريѧدی، بلکѧه بѧه ايѧن خѧاطر کѧه بѧرای مѧا، بѧرای                  خاطر هيچ 

  .اهميت عملی عظيمی دارد مسأله حزب کمونيست جمهوری شوروی، اين

حѧѧاد تاسѧѧت، ولѧѧی مѧѧا در ايѧѧن ا] شѧѧوروی[مسѧѧکو، مرکѧѧز غيرقابѧѧل انکѧѧار اتحѧѧاد 

نѧد  ه مليѧت هѧائی سѧکونت دار       کѧ ی  دارای يک محيط وسيع پيرامونی هسѧتيم، جѧائ        

خѧѧاطر ه مردمѧѧانی در آن زنѧѧدگی مѧѧی کننѧѧد کѧѧه، نѧѧه بѧѧ  ديѧѧده بودنѧѧد و   سѧѧتمکѧѧه قѧѧبلاً

 احѧѧزاب  یتأسѧѧيس و يѧѧا توسѧѧعه  مسѧѧأله .شѧѧان، عقѧѧب افتѧѧاده هسѧѧتند دتقصѧѧير خو

تѧѧرين و بغѧѧرنج تѧѧرين  مسѧѧائل    کمونيسѧѧت در ايѧѧن منѧѧاطق، اکنѧѧون يکѧѧی از مهѧѧم    
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  آينѧده، بѧر    ماست؛ و پيدا کردن راه حل آن، مسѧئوليتی اسѧت کѧه در طѧی کارهѧای                 

  .دوش های جوان دانشجويان سوردلف قرار گرفته است

 نخسѧѧت از طѧѧرف  یسѧѧرحدات مѧѧا بѧѧا دنيѧѧای خѧѧارج، و اول از همѧѧه و در درجѧѧه

مشرق پرجمعيت، در جѧوار مرزهѧای ايѧن جمهѧوری هѧای شѧوروی عقѧب افتѧاده                   

        مطѧѧѧѧابق بѧѧѧѧا قѧѧѧѧوانين و منطѧѧѧѧق ديکتѧѧѧѧاتوری پرولتاريѧѧѧѧا، مѧѧѧѧا  . واقѧѧѧѧع شѧѧѧѧده اسѧѧѧѧت

از آن احزابѧی کѧه علنѧاً و يѧا در خفѧا بѧه عنѧوان                   يکѧی  ی حت خواهيم داد که  اجازه ن 

ازی عمѧѧѧل مѧѧѧی کننѧѧѧد، سرشѧѧѧان را در هѧѧѧيچ يѧѧѧک از  وآژانѧѧѧس هѧѧѧای دولѧѧѧت بѧѧѧورژ

بѧه عبѧارت ديگѧر مѧا فقѧط          . کشورهائی که اين اتحاد را تشکيل داده اند، بلند کنند         

بѧی، بѧه     انتقѧال انقلا    ی حق يک حزب کمونيست را برای حکم رانی در طی دوره          

و به همين ترتيب ما در ترکسѧتان، آذربايجѧان، گرجسѧتان،            . رسميت می شناسيم  

           ѧه بѧی کѧه و ارمنستان، مانند ساير نواحی اتحادمان، فقط به حزب کمونيست محل

 فقيرترين کارگران پشتيبانی می شود و حق کنترل سرنوشѧت مѧردم را     ی وسيله

  .دهيم یرانی م  انتقالی دارد، اختيار حکم یدر طی دوره

ولی آن پايه های اجتماعی کѧه حѧزب مѧا در شѧهرها از آن برخاسѧت و در طѧی              

.  در ايѧѧѧن نѧѧѧواحی بسѧѧѧيار ضѧѧѧعيف اسѧѧѧت   - يعنѧѧѧی پرولتاريѧѧѧا -ديѧѧѧده شѧѧѧد  نبѧѧѧرد آب

ѧѧتاپرولتاريѧѧعيف اسѧѧاطق ضѧѧن منѧѧی اي.ѧѧا   ی حتѧѧی مѧѧاه سياسѧѧبتاً کوتѧѧاريخ نسѧѧآن ت  

منѧѧاطق وجѧѧود  پرولتاريѧѧای پتروگѧѧراد بѧѧود، در ايѧѧن   یقبѧѧل انقѧѧلاب کѧѧه مشخصѧѧه 

جا، تنها انقلاب اکتبر بود که توده های دهقانی عقѧب افتѧاده و قѧبلاً             در آن . ندارد

ديده را، به زنѧدگی سياسѧی آگѧاه و يѧا نيمѧه آگѧاه بيѧدار کѧرد، و همѧين                        بسيار ستم 

هѧا بيѧدار مѧی شѧوند بѧه طѧرف حѧزب کمونيسѧت کѧه آن را بѧه عنѧوان                         طور که آن  

         هѧѧا،  آنپيشѧѧروترين عناصѧѧر . مѧѧی شѧѧوند  خѧѧود مѧѧی بيننѧѧد، کشѧѧيده     یکننѧѧدهآزاد

هائی که صѧادق هسѧتند، انقلابѧی هسѧتند، ولѧی در گذشѧته از فѧيض تعلѧيم در                      آن-
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 طبقاتی، تجربه در اعتصابات، طغيان هѧا، نبѧرد در سѧنگرها، تبليغѧات                ی مبارزه

هѧای خѧارجی محѧروم      محافل مطالعه و داشتن مطبوعات به زبان خود و يا زبان          

ها عناصѧری هسѧتند    اين. قلا می کنند که به صفوف حزب وارد شوند     ت -بوده اند 

م و قلمѧرو اسѧلام      زامانيشѧ م،  زکه تازه خѧود را از بربريѧت نيمѧه بѧدوی، از لامѧائي              

 حѧزب خѧود   مѧا، درِ . وينѧد گبيرون کشيده اند، و اکنون به در حزب کمونيست می    

  ѧѧاز مѧѧاده بѧѧب افتѧѧان عقѧѧان مردمѧѧرو از ميѧѧر پيشѧѧن عناصѧѧه روی ايѧѧيم؛ و را بѧѧی کن

های ديگر، درصد ی و بعضی جمهور تعجبی ندارد اگر می بينيم که در ترکستان     

 در -قابل ملاحظه ای از اعضای حزب ما را معتقدين به مذهب تشکيل مѧی دهنѧد          

  .می رسد درصد هم ١٥به  ی حتبعضی از احزاب، اين رقم

ا در مѧورد سѧازگاری مѧذهب بѧ        " رهبѧران "هѧائی کѧه بعضѧی       ی  آيا ايѧن بѧا تئѧور      

گونѧѧه وجѧѧه  م پѧѧيش کشѧѧيده انѧѧد، هѧѧيچ وجѧѧه مشѧѧترکی دارد؟ خيѧѧر، هѧѧيچ  زمارکسѧѧي

اين امر کاملاً متفاوتی است موقعی که يѧک آقѧای تحصѧيل         . مشترکی وجود ندارد  

فکر کѧه دسѧت سرنوشѧت او را بѧه داخѧل حѧزب کمونيسѧت انداختѧه،                    کرده روشن 

   ه و يѧѧا کی شѧѧديئولوژديѧѧا دچѧѧار آروغ زدن ايѧѧ ولѧѧی احسѧѧاس نارضѧѧايتی مѧѧی کنѧѧد و

دل پيچه ناشی از سوء هضم تئوريک گرفته، فکѧر مѧی کنѧد کѧه گѧاهی اوقѧات بѧه                      

  يѧѧѧا پيچѧѧѧه ی ايѧѧѧدئولوژيکی  دل جرعѧѧѧه ای از داروی صѧѧѧوفيانه احتيѧѧѧاج دارد تѧѧѧا   

، ايѧن نѧوع پسѧتی       ايѧن نѧوع بطالѧت ايѧدئولوژيکی       . کسالت ديگری را برطرف کنѧد     

  .مبتذل استفريبانه، به عوض تهذيب، در حقيقت يک اشرافيت  عوام

بر سر اعضای خام و جديد جمهوری های ترکستان و          ولی موقعی که صحبت     

هѧائی کѧه تѧاريخ     قѧدمان و آن   يعنѧی پѧيش  -آذربايجان است که بر در ما می کوبند    

هѧا را    مѧا بايѧد آن    .  فѧرق مѧی کنѧد      موضѧوع کѧاملاً     -هنوز امتحانشان نکرده اسѧت    

ا در ايѧѧن منѧѧاطق پرولتاريѧѧائی   البتѧѧه بهتѧѧر بѧѧود اگѧѧر مѧѧ  . داخѧѧل کنѧѧيم و تعلѧѧيم دهѧѧيم  
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داشѧѧتيم کѧѧه بѧѧه همѧѧين زودی تجربѧѧه اعتصѧѧاب و زورآزمѧѧائی در مقابѧѧل کليسѧѧا را    

کسѧѧب کѧѧرده و تعصѧѧبات قѧѧديمی را دور انداختѧѧه بѧѧود و تѧѧازه آن موقѧѧع بѧѧه طѧѧرف     

 معينی در مرکز     ی در اروپا وضع بدين منوال است و تا درجه        . م می آمد  زکموني

ولѧѧی مشѧѧرق زمѧѧين از تمѧѧام ايѧѧن   . ه و هسѧѧتکشѧѧور خودمѧѧان هѧѧم ايѧѧن گونѧѧه بѧѧود   

در آن جا حزب ما يѧک مدرسѧه ابتѧدائی اسѧت     . تحصيلات قبلی محروم بوده است   

            ѧاند ه  و بايد مطابق با آن مسئوليت های خود را به انجام بѧائی را      . رسѧا آن رفقѧم

که هنوز از مѧذهب نبريѧده انѧد بѧه درون صѧفوف خѧود راه مѧی دهѧيم، نѧه بѧه ايѧن               

اسلام آشتی دهيم، بلکه برعکس بѧه ايѧن خѧاطر کѧه بѧا               با  م را   زخاطر که مارکسي  

گيѧری، آگѧѧاهی اعضѧاء عقѧѧب افتѧاده را از خرافѧѧات، کѧه جѧѧوهر     يمهѧارت ولѧی بѧѧا پ  

  .م است، آزاد کنيمزوجودشان دشمن ابدی کموني

هѧا کمѧک کنѧيم تѧا تمѧام           ما بايد با تمام وسائلی که در اختيار حزب اسѧت بѧه آن             

 نو پايه ريزی کنند، بايد سѧطح ايѧن آگѧاهی را آن قѧدر                بم آگاهی خود را از     و زير

ليسѧتی کѧاملاً   اهѧا واقعѧاً موفѧق بѧه کسѧب يѧک جهѧان بينѧی ماتري          بريم تا آن  ه  بالا ب 

ѧѧال بѧѧونده فعѧѧم . شѧѧی از مهѧѧوردلف، يکѧѧگاه سѧѧای دانشѧѧای  رفقѧѧت هѧѧرين مأموريѧѧت

بѧه  . شما، توسعه دادن و قوت بخشيدن به پيوندهای بѧين مشѧرق و مغѧرب اسѧت                

 مѧѧا سرچشѧѧمه و حامѧѧل فرهنѧѧگ در قѧѧاره ی پهنѧѧاور آسѧѧيا     :داشѧѧته باشѧѧيد خѧѧاطر 

 ما اول از همه بايد مأموريت خѧود را در آن قسѧمت از مشѧرق زمѧين کѧه                   .هستيم

 ی حتѧ . اتحاد شوروی خودمان است، به کار انѧدازيم و انجѧام دهѧيم        ی در محدوده 

ر و يا بѧالغ     جديد ايدئولوژيکی برای ترک ها، بشخيرها و قرقيزهای پي        اگر تعليم   

ايѧن  .  امکѧان پѧذير اسѧت     ر در رابطѧه بѧا جوانѧان بѧومی کѧاملاً           مشکل باشد، اين کѧا    

.  کمونيسѧѧت هѧѧای جѧѧوان مѧѧا در دانشѧѧگاه سѧѧوردلف اسѧѧت    یاول از همѧѧه وظيفѧѧه 

تنهѧا پѧس از چنѧدين دهѧه         . هѧا  به درازا خواهѧد کشѧيد، خيلѧی سѧال         سال ها   انقلاب  
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. ه دهنѧده ی آن خواهيѧد بѧود        شѧما ادامѧ   . است که وسعت يافته و کامل خواهѧد شѧد         

 ولѧی رفقѧا،   . نمی دانم که آيا همѧه ی شѧما تکميѧل کننѧده اش خواهيѧد بѧود يѧا خيѧر                  

اين مايه ی خوشبختی عظيمی است که شما شѧرکت کننѧدگان در انقѧلاب خواهيѧد          

ѧѧѧدئولوژيکی وبѧѧѧداوم ايѧѧѧه از تѧѧѧت کѧѧѧد گذاشѧѧѧا  د و نخواهيѧѧѧويد و يѧѧѧدا شѧѧѧی جѧѧѧانقلاب         

   هѧر چѧه وسѧيع تѧری          ی ر تئوريѧک مبѧارزه، آن را در پهنѧه         در اختيار داشتن ابزا   

هѧѧدف اصѧѧلی دانشѧѧگاه سѧѧوردلف تعلѧѧيم دادن مطمѧѧئن تѧѧرين  . رد بѧѧُ خواهيѧѧدبѧѧه کѧѧار

گذاريѧد هميشѧه ايѧن را    ه بѧ .  دفاعی ما، يعنی نمايندگان نسل جوان است     ی وسيله

    !در پايان، تئوری پيروز می شود: سپاريمه به خاطر ب

  

  و لنينو لنين دانشگاه سوردلف  دانشگاه سوردلف --٨٨
آينѧده، پيونѧدهای بѧين دانشѧگاه سѧوردلف از         سال های   من شکی ندارم که طی      

يک طرف، و انستيتوی لنين و انستيتوی مارکس از طѧرف ديگѧر، مسѧتحکم تѧر                 

راه . بѧѧرای نسѧѧل جѧѧوان، راه بѧѧه طѧѧرف مѧѧارکس از لنѧѧين مѧѧی گѧѧذرد     . خواهѧѧد شѧѧد 

بين نسلی کѧه  مشکل خواهد شد، به اين خاطر که فاصله  تر  بيش وتر   بيش مستقيم

م علمѧѧی را بنيѧѧان زتѧѧازه بѧѧر مѧѧی خيѧѧزد، و نبѧѧوغ مѧѧارکس و انگلѧѧس کѧѧه سوسѧѧيالي  

 تѧرين تجسѧم و   م، عѧالی زلنينيѧ . گذاردند، دارد اکنѧون درازتѧر و درازتѧر مѧی شѧود            

عمѧѧل مسѧѧتقيم انقلابѧѧی در عصѧѧر امپرياليسѧѧتی احتضѧѧار    یم بѧѧرازتمرکѧѧز مارکسѧѧي

و بايѧѧد بѧѧه يѧѧک آکѧѧادمی  انسѧѧتيتوی لنѧѧين در مسѧѧک. مѧѧرگ جامعѧѧه بѧѧورژوائی اسѧѧت

پيوند بين دانشگاه سوردلف و اين انسѧتيتو،  . برای استراتژی انقلاب تبديل شود   

  .بايد از همان اوان ايجاد شده و سپس توسعه و استحکام يابد

  ی  جشن پنجمين سالگرد خود، ما بѧه هѧيچ چيѧز بѧه انѧدازه                ی در آستانه ! رفقا

جѧѧا در بѧѧين مѧѧا  ايѧѧن] لنѧѧين[چ ايѧѧن غبطѧѧه نمѧѧی خѧѧوريم کѧѧه رهبѧѧر ارجمنѧѧدمان ايلѧѧي  
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 ولی به هѧم   . فکر کسالت شديد و طولانی او هميشه در گوشه مغز ماست          . نيست

تسѧکين دهنѧده انѧد و        راه اين اندوه، احساسی از اطمينان خلل ناپѧذير، کѧه ضѧمناً            

 توانѧای لنѧين بѧه گونѧه ای           ی همان نيز هست، وجود دارد، و آن ايѧن کѧه روحيѧه            

حزب کمونيست ما و دانشگاه سوردلف کѧه يکѧی از           مطمئن و مستحکم به داخل      

 مѧی تѧوانيم     از اين نقطه نظѧر    . معتبرترين متحدين حزب است، رسوخ کرده است      

جا بين ما ننشسته است، ولی در  گوئيم که اگر رهبر و معلم ما امروز در اين    ه  ب

 در ايѧن جشѧن سѧالگرد دانشѧگاه سѧوردلف هѧم            . عوض نبوغ انقلابی او با ماست     

عѧالی تѧر     سѧينه هѧای انقلابѧی مѧا در آن اتمسѧفری از دکتѧرين بهتѧر و            .راه ماست 

 بѧه ايѧن خѧاطر اسѧت        .  قبلی بشѧر خلѧق کѧرده اسѧت          ی تنفس می کند که کل توسعه     

  .که ما اين چنين عميقاً مطمئن هستيم که فردا از آنِ ما خواهد بود

  رفقѧѧا، مѧѧن نمѧѧی تѧѧوانم بѧѧه گونѧѧه ی ديگѧѧری شѧѧادباش هѧѧای خѧѧود را از طѧѧرف        

کѧه سѧلام هѧای رفيقانѧه و عشѧق            مان خاتمه دهم، مگر ايѧن      ی مرکزی حزب   کميته

    ѧѧيچ بѧѧان ايلѧѧه رهبرمѧѧجويان را بѧѧرارت دانشѧѧانمه پرحѧѧدن  . [رسѧѧن زدن و خوانѧѧک

  ].سرود انترناسيونال

   تروتسکیلئون

  ١٩٢٣ ژوئن ١٨
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